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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 429/90
(1990. gada 20. februaris)

par atbalsta pieskirSanu konkursa kartiba par iebiezinatu sviestu, kas ir paredzéts tieSam patérinam
Kopiena

EIROPAS KOPIENU KOMEHISIJA,
nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 27. junija Regulu (EEK) Nr. 804/68 par piena
un piena produktu tirgus kopigo organizaciju ('), kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 3879/89 (?), un jo ipasi tas
7.a panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 1985. gada 11. janija Regulu (EEK)
Nr. 1677/85 par monetarajiem kompensacijas apjomiem lauk-
saimnieciba (3), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EEK)
Nr. 1889/87 (¥),

ta ka Komisijas Regula (EEK) Nr. 3143/85 (°), kura jaunakie gro-
zijumi izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 2690/89 (¢) izveido shemu
intervences sviesta, kas ir paredzéts tieSsam patérinam iebiezinata
sviesta veida, pardoSanai par pazeminatam cenam; ta ka minétais
pasakums ir palidzéjis palielinat intervences sviesta noietu un
krasi palielinat iebiezinata sviesta paterinu;

ta ka, no vienas puses, nemot véra veikto pardo$anas veicinasa-
nas un komercialo darbibu, kas kop$ minétas Regulas stasanas
spéka ir lavusi iekarot dalu ellas un tauku tirgu, un, no otras pu-
ses, pasreizgjo situaciju sviesta tirgti, Regulas (EEK) Nr. 3143/85
paredzéto shému biitu jaturpina un japapildina, lai paredzetu
iespéju pieskirt palidzibu par iebiezinatu sviestu, kas iegiits no
sviesta vai kréjuma ar tirgus izcelsmi un ir paredzéts tieSam pate-
rinam Kopiena;

ta ka saskapa ar Regulas (EEK) Nr. 804/68 7.a panta 2. punkta
b) apak$punktu var veikt ipasus pasakumus, lai palielinatu noieta
iespgjas tam sviestam, ko nav iepirkusas intervences agentiiras un
uz ko neattiecas atbalsts privatai uzglabasanai, ka arf, lai palieli-
natu noieta iespéjas kréjumam; ta ka tade] batu japaredz noteiku-
mi, lai nodrosinatu, ka uz sviestu neattiecas Regulas (EEK)
Nr. 804/68 II sadala paredzétie pasakumi;

(1) OV L 148,28.6.1968., 13. Ipp.
() OVL378,27.12.1989., 1. Ipp.
() OV L 164, 24.6.1985. 6. lpp.
(# OVL182,3.7.1987., 1. lIpp.
() OVL298,12.11.1985., 9. Ipp.
() OVL261,7.9.1989., 6. Ipp.

ta ka pasakumi sviesta noietam var paredzét atbalsta pieskirSanu;
ta ka, lai nodrosinatu, ka $o atbalstu nosaka apjoma, kas ir abso-
lati nepieciesams, ka arf, lai efektivi parraudzitu attiecigos daudzu-
mus, biitu jaizmanto pastavigais uzaicindjums uz konkursu, kas
nodrosinatu ari vienlidzigas iespéjas ieinteresétajiem uznémeéjiem;

ta ka biitu javeic pasakumi, lai visos tirdzniecibas posmos nodro-
$inatu atskirigu atticksmi attieciba uz jautajumu par iebiezinatu
sviestu, ko realizé saskana ar $is regulas noteikumiem, salidzinot
ar cita veida sviestu; ta ka $aja noloka batu japienem noteikumi
par iebiezinata sviesta sastavu un aprakstu; ta ka, lai nodrosinatu
atbilstibu $is regulas mérkiem, biitu janosaka termins sviesta un
kréjuma parstradei iebiezinata sviesta, ka arl iepakoSanai;

ta ka batu janosaka pietickami augsts piena tauku saturs;

ta ka bitu japieméro parbauzu sistéma, kas nodrosinatu, ka iebie-
zinato sviestu izmanto tikai noteiktajiem mérkiem; ta ka, nemot
vera $o pasakumu ipaso raksturu, ipasi saistiba ar iebiezinata
sviesta razoanu, bitu japienem noteikums, kas iesaistitajam
pusém uzliek par pienakumu veikt krajumu uzskaiti; ta ka tomér
§is parbaudes japartrauc tiesi pirms sviestu parnem mazumtirdz-
nieciba;

ta ka attieciba uz monetarajam kompensacijas summam, kas ir
noteiktas saskana ar Regulu (EEK) Nr. 1677/85, bitu janem véra
sviesta vai iebiezinata sviesta vertiba; ta ka $aja noltuka biitu japie-
nem noteikums par koeficienta pieméro$anu monetarajam kom-
pensaciju summam, kas attiecas uz iebiezinatu sviestu, ievérojot
Komisijas regulu, kas nosaka monetaras kompensacijas summas;

ta ka Piena un piena produktu parvaldibas komiteja tas priekssé-
detaja noteiktaja termina nav iesniegusi atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU:

1. pants

1. Atbalstu pieskir par iebiezinatu sviestu, kas ir raZots no
Kopiena razota kréjuma vai sviesta saskapa ar 9. pantu atzita
uznémuma, ar nosacjjumdu, ka sviestu nav iepirku§as intervences
agentiiras, vai arl par to nav pieskirts atbalsts privatai uzglabasa-
nai. lebiezinatais sviests, kas atbilst $is regulas pielikuma izklasti-
tajam specifikacijam, ir paredzéts tieSam patérinam Kopiena.
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2. Saja regula “tiess patérins” ir sviesta iepirksana, ko veic patéré-
taji galigajai izmantoSanai, tai skaita ta iepirksana, ko veic viesni-
cas, restorani, slimnicas, majsaimniecibas, internatskolas, cietumi
un citas lidzigas iestades, lai to izmantotu &diena gatavosana tie-
Sam patérinam.

3. Atbalstu pieskir dalibvalsts, kuras teritorija kréjums vai sviests
tika parstradats iebiezinata sviesta saskana ar §is regulas pielikuma
izklastito formulu.

4. Saskana ar pastaviga uzaicinajuma uz konkursu procediru, ko
vada katra intervences agentiira, atbalstu nosaka ekijos.

2. pants

1. Pazinojumu par pastavigo uzaicinajumu uz konkursu publicé
Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest vismaz astonas dienas pirms pir-
mas termina dienas piedavajumu iesniegsanai.

2. Intervences agentiira publicé pazinojumu par uzaicindgjumu uz
konkursu, noradot jo pasi terminu un vietu piedavajumu iesnieg-
Sanai.

3. pants

1. Pastaviga uzaicinagjuma uz konkursu spéka esamibas laika
intervences agentiira izsludina individualus uzaicindjumus uz
konkursu.

2. Piedavajumu iesniegana, atbildot uz individualo uzaicinajumu
uz konkursu, beidzas pulksten 12 diena attieciga ménesa otraja
un ceturtaja otrdiend, iznemot decembra ceturto otrdienu. Ja otr-
diena ir valsts svétki, terminu pagarina lidz pulksten 12 diena
nakosaja darba diena.

3. Termin$ piedavajumu iesnieg$anai pirmajam individualajam
uzaicindgjumam uz konkursu beidzas 1990. gada 13. marta pulk-
sten 12 diena.

4 pants

1. Lai piedavajums batu spéka, tam japievieno rakstiska
apnemsanas sarazot piedavajuma uzradito iebiezinata sviesta dau-
dzumu. Ja iebiezinato sviestu razo no sviesta, pretendentam ir
jaiesniedz ari rakstiska appemsanas izmantot sviestu, ko nav iepir-
kusas intervences agentiiras vai par kuru nav bijis pieskirts atbalsts
privatai uzglabasanai.

2. Piedavajumus nosata ar ierakstitu pasta sttfjumu vai nogada
personiski intervences agentiirai pret parakstu par sanemsanu, vai
nosita ar jebkuriem rakstiskiem telekomunikaciju lidzekliem.

3. Piedavajumus iesniedz intervences agentiirai, kuras teritorija
razos iebiezinato sviestu.

4. Piedavajuma norada:
a) pretendenta vardu/nosaukumu un adresi;

b) piedavato atbalsta apjomu, ko izsaka ekijos par 100 kilogra-
miem iebiezinata sviesta;

c) iebiezinata sviesta daudzumu, par ko vélas sanemt atbalstu;

d) ta uznémuma nosaukumu un adresi, kura saskana ar 10. un
9. pantu razos visu iebiezinata sviesta daudzumu, pievienos
tam indikatorus un iepakos, un, ja vajadzigs, ta uznémuma
nosaukumu un adresi, kura visu iebiezinata sviesta daudzumu
iepakos tirdzniecibai saskana ar 10. panta 5. punktu. Tomeér ar
kompetentas agentiiras piekriSanu visu iebiezinata sviesta dau-
dzumu saskana ar 10. panta 5. punktu var iepakot tirdznieci-
bai cita uznémuma, nevis taja, kas noradits piedavajuma.

5. Piedavajums ir speka tikai tad, ja:
a) tam ir pievienota 1. punkta minéta rakstiska appemsanas;
b) tas attiecas uz ne mazak ka cetram tonnam iebiezinata sviesta;

¢) ir iesniegts pieradijums, ka lidz pieteikumu iesniegsanas ter-
mina beigam pretendents ir iesniedzis 5. panta 1. punkta
minéto piedavajuma nodrosindjumu.

6. Attieciba uz konkréto individualo uzaicinajumu uz konkursu
piedavajumus nevar atsaukt péc piedavajumu iesniegSanas ter-
mina kas minéts 3. panta 2. punkta.

5. pants

1. Galvenas prasibas §Is regulas mérkiem ir piedavajuma uzturé-
Sana spéka péc termina piedavajumu iesnieg$anai, ka ari nodro-
$§inajuma iesniegana par galigo izmantojumu, kuru izpildi nodro-
$ina, iesniedzot piedavajuma nodrosinajumu 150 ECU par tonnu.

2. Piedavdjuma nodrosindjumus iesniedz dalibvalsti, kura ir
iesniegts piedavajums.

Piedavajuma nodrosinajumu atbrivo tad, kad ir iesniegts 3. punkta
minétais nodrosinajums par galigo izmantojumu.

3. Sviesta parpemsana mazumtirdznieciba Kopiena ir galvena
prasiba, kuras izpildi nodroSina, iesniedzot nodro$inajumu par
galigo izmantojumu, summu nosakot vienlaicigi ar atbalstu par
100 kilogramiem un nemot véra ta apjomu.

6. pants

Nemot véra piedavajumus, kas sanemti par katru individualo
uzaicindgjumu uz konkursu, un saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 804/68 30. panta izklastito kartibu, nosaka atbalsta
maksimalo apjomu par iebiezinatu sviestu ar minimalo tauku
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saturu 96 %. Attieciba uz uzaicindjumu uz konkursu saskana
ariepriek$minéto kartibu var nolemt atbalstu nepieskirt.

7. pants

1. Piedavajumus var noraidit, ja piedavatais atbalsts ir lielaks,
neka maksimalais apjoms, kas ir noteikts attiecigaja individualaja
uzaicinajuma uz konkursu.

2. Tiesibas un saistibas, kas izriet no uzaicinajuma uz konkursu
nevar nodot citai personai.

8. pants

1. Intervences agentiira bez vilcinasanas informé katru preten-
dentu par ta dalibas rezultatiem individualaja uzaicindgjuma uz
konkursu.

2. Ja konkursa dalibnieku atzist par veiksmigu, tad $ada pazino-
juma norada:

a) atbalsta apjomu, kas pieskirts par attiecigo iebiezinata sviesta
daudzumu un piedavajumu, ko identificé sérijas numurs,
kuram tas atbilst;

b) terminu iebiezinata sviesta iepakosanai;

¢) nodro$inajuma summu par galigo izlietojumu.

3. Iznemot force majeure gadijumus, atbalstu veiksmigam preten-
dentam izmaksa:

— 60 dienu laika, kop$ ir sanemts pieradijums, ka iebiezinatais
sviests ir sarazots, ka tam ir pievienoti indikatori un tas ir iepa-
kots saskana ar 9. un 10. pantu, un proporcionali daudzu-
miem, par ko iesniegts pieradijums,

— péc tam, kad ir iesniegts nodro§inajums par galigo izlieto-
jumu, kas minéts 5. panta 3. punkta.

Nodrosinajumu par galigo izlietojumu atbrivo attieciba uz dau-
dzumiem par kuriem iesniedz pieradijumus, ka tie ir parpemti
mazumtirdznieciba ne vélak ka 15 ménesu laika kops 3. panta
2. punkta minéta piedavajumu iesniegdanas termina.

Tomér 85 % nodro$inajuma par galigo izmantojumu atbrivo, ja
attiecigo pieradijumu iesniedz se§u ménesu laika no otraja dala
minéta 15 ménesu termina.

Jaka pieradijumu tam, ka sviests ir parnemts mazumtirdznieciba,
izmanto T 5 kontroles kopiju un, tadu apstaklu dél, ko ieintere-
séta puse nespéj kontrolét, 12 méneSu laika kops 3. panta.
2. punkta minéta piedavajumu iesniegSanas termina ta nav
atgriezta nosutitajai muitas iestadei vai ari centralajai iestadei,
puse pirms otraja dala minéta 15 ménesu termina beigam kom-
petentajam iestadém var iesniegt pamatotu iesniegumu par vie-
nadas attieksmes jautdgjumu kopa ar apstiprinosiem dokumen-
tiem, tai skaita parvadajumu dokumentu un dokumentu, kas
pierada, ka sviests ir parpemts mazumtirdznieciba.

4. Ja, pieméram, nevienada sadalijjuma dé| konstaté, ka pielikuma
1. punkta c) apakSpunkta katra uzskaitita produkta saturs ir lie-
laks par 5 % par noteikto minimalo daudzumu, bet mazaks neka
20 %, atbalsta apjomu samazina par 1,5 % par katru procenta
dalu zem noteikta minimala daudzuma.

5. Ja 9. panta 1. punkta minétais termins ir parsniegts par mazak
neka 60 dienam, tad atbalstu samazina par 4 ECU par tonnu
diena. Si termina beigas atlikuso atbalsta apjomu samazina par
15 % un péc tam par 2 % par katru papildus dienu.

6. Force majeure gadijuma, vai ari, ja ir uzsakta administrativa
izmeklésana par tiesibam sanemt atbalstu, atbalstu pieskir tikai
péc tam, kad ir apstiprinatas tiesibas uz atbalstu.

9. pants

1. lebiezinatu sviestu razo un pievieno indikatorus saskana ar
pielikuma noteiktajam specifikacijam, ka ari iebiezinatu sviestu
iepako, ieskaitot 4. panta 4. punkta d) apak$punkta minéto iepa-
kojumu tirdzniecibai:

— 90 dienu laika, kop$ 3. panta 2. punkta minétas pédéjas die-
nas piedavajumu iesniegsanai,

— uzpémuma, kuru $im noltkam ir apstiprinajusi dalibvalsts,
kuras teritorija atrodas minétais uznémums.

2. Uznémumu apstiprina tikai tad, ja:

a) tam ir attiecigas tehniskas iekartas, lai ménesi vidgji saraZotu
vismaz divas tonnas iebiezinata sviesta;

b) tam ir telpas, kuras var uzglabat jebkadas taukvielas, kas nav
sviests, un tas attiecigi identificét;

¢) ja tas appemas regulari veikt uzskaiti par izmantota sviesta
izcelsmi, sviesta razoSanas datumu, ieg@ita icbiezinata sviesta
daudzumu un sastavu, dienu, kad $o produktu izveda no
uzpémuma, ka ar ipasnieku vardus/nosaukumus un adreses,
to pamatojot ar dokumentiem par piegadi un faktarrékiniem;

d) tassaskana ar attiecigas dalibvalsts pienemto kartibu apnemas
iesniegt raZo$anas programmu par katru stitfjumu iestadei, kas
ir atbildiga par 11. panta minétajam parbaudém.

3. Ja uzpémums razo dazadus produktus, par kuriem var preten-
det sanemt atbalstu vai uz cenu samazinajumu, tam ir jaapnemas:

— 2. punkta c) apak$punkta minéto uzskaiti veikt katru atseviski,

— minétos produktus razot péc kartas. Tomér péc attiecigas
puses iesnieguma dalibvalstis var nolemt atcelt $o pienakumu,
ja uzpémumam ir telpas, kas garanté, ka attiecigo produktu
krajumus var uzglabat atseviski un ka tadus identificét.

4. Apstiprindjumu ar sérijas numuru izsniedz dalibvalsts, kuras
teritorija iebiezinatais sviests ir razots un iepakots.
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5. Apstiprindjumu atsauc, ja netiek ievéroti §1 panta noteikumi;
apstiprinajumu var atsaukt ari tad, ja attiecigais uzpémums nav
izpildijis kadu citu saistibu, kas izriet no is regulas.

Péc attieciga uznémuma iesnieguma apstiprinajumu var atjaunot
péc, mazakais, seSiem ménesiem, kam seko riipiga parbaude.

6. Neatkarigi no 2. un 5. punkta un lidz 1990. gada 31. decem-
brim dalibvalstis ka derigus, tacu ne attieciba uz krgjumu, $is regu-
las izpildei var atzit apstiprinajumus, kas ir sniegti ieprieks saskana
ar Regulas (EEK) Nr. 3143/85 4. pantu.

10. pants

1. Lai nodrosinatu sviesta homogenitati iebiezinata sviesta razo-
Sanas laika, saskana ar izvéléto formulu pievieno vienu no pieli-
kuma minétajiem indikatoriem.

Kompetenta agentiira nodrosina, ka iebiezinatam sviestam pievie-
nojamie produkti atbilst noteiktajam kvalitates prasibam un ipa-
§ibam, it Tpasi tiribai.

2. lebiezinatam sviestam tiesi pirms iesaino$anas var pievienot
slapekla gazi, lai raditu putoSanos; péc $adas apstrades tilpums var
pieaugt ne vairak ka par 10 % salidzinot ar iebiezinata sviesta til-
pumu pirms apstrades.

Tomér iebiezinatam sviestam, kas satur vismaz 99,8 % piena
tauku pirms indikatoru un piedevu pievienosanas, tilpuma palie-
linaganas péc §is apstrades nedrikst parsniegt 20 % iebiezinata
sviesta tilpumu pirms apstrades.

3. lebiezinats sviests, kam ir pievienoti indikatori saskana ar pie-
likuma izklastito I formulu, ir jaievieto aizzimogotas pakas. Atka-
11ba no produktiem, kas ir pievienoti saskana ar 1. un 2. punktu,
ka ari attiecigas valsts noteikumiem, kas reglamenté partikas pro-
duktu aprakstu, uz pakam skaidri un salasami, viena 3rifta ir jabat
vienam vai vairakiem $adiem apstiprinajumiem.

— “Mantequilla concentrada — Reglamento (CEE) n® 429/90” o
“mantequilla concentrada para la cocina — Reglamento (CEE)
n°® 429/90” o “mantequilla concentrada para la cocina y la
pasteieria — Reglamento (CEE) n® 429/90”,

— Stege- og bagesmor — Forordning (EQF) Nr. 429/90,

— “Butterfett — Verordnung (EWG) Nr. 429/90” oder “But-
terschmalz — Verordnung (EWG) Nr. 429/90”,

— “Tupnukvepévo doutupo — Kavoviopog (EOK) apd. 429/90” 1)
“Supnukvepgvo doltupo yia payetpikp — Kavoviopog (EOK)
apw. 429/90” 1) “Supnukvepévo SouTtupo yia payetpikr kat Laya-
pormhactiky — Kavoviepog (EOK) apw). 429/90” 1 “Mayeipiko
doutupo — Kavoviopog (EOK) apid. 429/90”,

— “Butteroil — Regulation (EEK) Nr. 429/90” or “concentrated
butter for cooking and baking — Regulation (EEK)
Nr. 429/90,

— “Beurre concentré — Réglement (CEE) n® 429/90” ou “beurre
concentré pour la cuisine — Réglement (CEE) n® 429/90” ou
“beurre concentré pour la cuisine et la patisserie — Reéglement
(CEE) n°® 429/90” ou “beurre cuisinier — Réglement (CEE) n°
429907,

— “Burro concentrato — Regolamento (CEE) n. 429/90”;

— “Bak- en braadboter — Verordening (EEG) Nr. 429/90” of “bo-
terconcentraat — Verordening (EEG) Nr. 429/90”.

lebiezinats sviests, kam ir pievienoti indikatori saskana ar pieli-
kuma minéto II formulu, ir jaievieto aizzimogotas pakas, uz
kuram skaidri un salasami, viena $rifta ir viens vai vairaki $adi
apstiprinajumi:

— Ghee obtenido de mantequilla — Reglamento (CEE) n°
429/90,

— Ghee — Forordning (EQF) nr. 429/90,

— Aus Butter gewonnenes Ghee — Verordnung (EWG)
Nr. 429/90,

— Boutupo ghee — Kavoviopog (EOK) ap. 429/90,

— Butter ghee — Regulation (EEK) Nr. 429/90,

— Ghee obtenu du beurre — Reéglement (CEE) n® 429/90,
— Ghee ottenuto da burro — Regolamento (CEE) n. 429/90,

— Ghee — Verordening (EEG) Nr. 429/90.

4. 3. punkta minétas pakas tirsvars ir ne vairak ka trs kilogrami.

5. Visu iebiezinata sviesta daudzumu var iepakot tirdzniecibai
cita uzpémuma, nevis taja, kur to saraZoja, ar nosacijumu, ka
iepako$ana notiek uzpémuma, ko $im noltkam ir apstiprinajusi
dalibvalsts, kuras teritorija atrodas abi uzpémumi.

11. pants

1. Iebiezinata sviesta raZoSanas laika atbildiga agentiira veic par-
baudes uz vietas, pamatojoties uz uznémuma raZoSanas pro-
grammu, kas ir minéta 9. panta 2. punkta d) apakspunkta, ta, lai
katrs piedavajums, ka aprakstits 4. panta, ir parbaudits vismaz
vienu reizi.

Sadas parbaudes ietver paraugu nemsanu un analizi, un attiecas it
ipasi uz razosanas apstakliem, iegfita produkta daudzumu un
sastavu, ka ari iepakojumu. Tas ietver iebiezinata sviesta paraugu
nemsanu no katra sitijuma, ko identificé piedavajuma seérijas
numurs. Sis parbaudes atkariba no sarazotajiem daudzumiem
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periodiski apvieno ar riipigam un izlases veida uzskaites parbau-
dém, kas minétas 9. panta 2. punkta c) apakSpunkta, ka ari to
nosacijumu izpildes parbaudém, kas noteikti uznémumu apstip-
rinasanai.

Parbaudes izmaksas sedz uznémums.

2. “Satjjums” ir iebiezinata sviesta daudzums, kas sarazots viena
razo$anas vieniba un kas atbilst visam piedavajumam vai ta dalai,
ka aprakstits 4. panta 3. punkta.

12. pants

1. Saja regula sviestu uzskata par parnemtu mazumtirdznieciba,
ja to ir iepirkusi 1. panta 2. punkta minétie uznémumi, izplatisa-
nas uzpémumi, kas apkalpo pircéju kar$u ipasniekus (“cash and
carry”) un mazumtirdzniecibas izplatiSanas uznémumu iepirkuma
nodalas.

2. Lidz bridim, kad iebiezinatu sviestu parpem mazumtirdznie-
ciba, jebkurai personai, ka ipa§uma ir iebiezinats sviests, ir javeic
krajumu uzskaite, kurd uzrada par katru sGtjjumu iebiezinata
sviesta pircéju vardus/nosaukumus un adreses, ka ari katra reize
nopirkta sviesta daudzumus.

Ja iebiezinata sviesta ipasniekam atbilstigi Sai regulai ir ari iebie-
zinats sviests, uz ko attiecas Komisijas Regulas (EEK)
Nr. 570/88 (') un/vai Regulas (EEK) Nr. 3143/85 noteikumi, veic
atsevisku krajumu uzskaiti produktiem, kas tiek turéti atbilstigi
katrai no minétajam regulam.

3. Lai nodrosinatu atbilsmi 2. punkta minétajiem noteikumiem,
kontroles pasakumus papildina ar riipigam, bez bridinajuma veik-
tam visu minétaja punkta noradito iebiezinata sviesta ipasnieku
tirdzniecibas dokumentu un krajumu uzskaites parbaudém.

13. pants

Dalibvalstis katra ceturk$pa sakuma informé Komisiju par
ieprieksgja  ceturksni  registrétajam  iebiezinata  sviesta
mazumtirdzniecibas pardosanas cenam.

14. pants

Ja iepakotu iebiezinatu sviestu nosiita parpemsanai mazumtirdz-
nieciba cita dalibvalsti, T 5 kontrolkopijas 104. ailé jabiit $adam
ierakstam:

— Mantequilla concentrada y envasada destinada al consumo
inmediato en la Comunidad (para su aceptacioén por el comer-
cio minorista),

— Emballeret koncentreret smor bestemt til direkte forbrug i
Fallesskabet (til detailhandelen),

— Verpacktes Butterfett zum unmittelbaren Verbrauch in der
Gemeinschaft (vom Einzelhandel zu iibernehmen),

(') OVLS55,1.3.1988., 31. Ipp.

— JUNMUKVOLEVO KAl GUOKEUAOHEVO dOUTUPO TOU mPoopiLeTal yia
apeon katavahwor) oty Kowounta Pa avanedet and to haviko
EUNOPL0),

— Packed concentrated butter for direct consumption in the
Community (to be taken over by the retail trade),

— Beurre concentré et emballé destiné a la consommation directe
dans la Communauté (a prendre en charge par le commerce
de détail),

— Burro concentrato ed imballato destinato al consumo diretto
nella Comunita (da consegnare ai commercianti al minuto),

— Verpakt boterconcentraat bestemd voor rechtsstreekse con-
sumptie in de Gemeenschap (over te nemen door de detail-
handel),

un 107. ailé ieraksta Regula (EEK) Nr. 429/90.

15. pants

5. panta 1. punkta minéto piedavajuma nodro$inajumu, 6. panta
minéto atbalsta maksimalo apjomu, atbalstu, ko izmaksa
veiksmigajam pretendentam, ka ari 5. panta 3. punkta minéto
nodrosinajumu par galigo izmantojumu konverté attiecigas valsts
valaita, izmantojot lauksaimniecibas konversijas likmi, kas ir spéka
individuala uzaicindjuma uz attiecigo konkursu piedavajumu
iesniegSanas termina pédéja diena.

16. pants

Monetaras kompensacijas summas, kas attiecas uz iepakotu
iebiezinatu sviestu, atbilst monetarajam kompensacijas summam,
kas ir noteiktas saskana ar Regulu (EEK) Nr. 1677/85 un kas,
reizinatas ar koeficientu, kur§ ir noradits tas Komisijas regulas, kas
nosaka monetaras kompensacijas summas, I pielikuma 5. dala.

17. pants

Sis regulas 1. panta noteikto atbalstu par iebiezinatu sviestu
uzskata par intervenci, lai stabilizétu lauksaimniecibas tirgus
Padomes Regulas (EEK) Nr. 729/70 (2) 3. panta 1. punkta nozimé.

18. pants

Pieméro Komisijas Regulu (EEK) Nr. 2220/85 (3), ja vien 31 regula
Ipasi nenosaka citadi.

19. pants

Si regula stajas speka 1990. gada 1. marta.

(3 OV L94,28.4.1970., 13. Ipp.
() OVL205,3.8.1985., 5. Ipp.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1999. gada 20. februart
Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Ray MAC SHARRY
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PIELIKUMS

TIESAJAM PATERINAM PAREDZETA IEBIEZINATA SVIESTA SPECIFIKACIJAS

1. PRASIBAS ATTIECIBA UZ SASTAVU

(100 kilogramiem iebiezinata sviesta tieSam patéripam):

piena tauku saturs: ne mazak ka 96 kilogrami;
piena beztauku sastavdalas: ne vairak ka divi kilogrami;

indikatori, atkariba no izveletas formulas:

I formula:

— vai nu 15 grami stigmasterola (C,oH,50 = A 5,22-stigmasténa-3-beta-ol) ar tiribu vismaz 95 %, ko
aprékina gatavam pievienoSanai produktam,

— vai 17 grami stigmasterola (C,oH,3O = A 5,22-stigmasténa-3-beta-ol) ar tiribu vismaz 85 %, ko aprékina
gatavam pievienosanai produktam, kas satur ne vairak ka 7,5 % brasikasterola (C,gH,O = A
5,22-ergosténa-3-beta-ol) un ne vairak ka 6 % sitosterola (C,4Hs,0 = A 5-stigmasténa-3-beta-ol),

— vai 1,1 kg enanskabes trigliceridu (n-heptanskabes), ar tiribu vismaz 95 %, ko aprékina ka trigliceridus
gatavam pievienosanai produktam, ar skabumu, kas neparsniedz 0,3 un parziepjosanas skaitli starp 385
un 395, ka arl minimalu enanskabes saturu esterificétaja skabes dala.

II formula:

— vai nu 10 grami sviestskabes etilestera un 15 grami stigmasterola (C,oH,sO = A 5,22-
stigmasténa-3-beta-ol), ar tiribu vismaz 95 %, ko aprékina gatavam pievieno3anai produktam,

— vai 10 grami sviestskabes etilestera un 17 grami stigmasterola (C,oH,3O = A 5,22-stigmasténa-3-beta-ol),
ar tiribu vismaz 85 %, ko aprékina gatavam pievienoanai produktam, kas satur ne vairak ka 7,5 %
brasikasterola (C,gH,cO = A 5,22-ergosténa-3-beta-ol) un ne vairak ka 6 % sitosterola (C,oH;50,O =
A 5-stigmasténa-3-beta-ol),

— vai 10 grami sviestskabes etilestera un 1,1 kg enanskabes trigliceridu (n-heptanskabes), ar tiribu vismaz
95 %, ko aprékina ka trigliceridus gatavam pievienosanai produktam, ar skabumu, kas neparsniedz 0,3
un parziepjosanas skaitli starp 385 un 395, ka ari vismaz ar 95 % enanskabes saturu esterificétaja skabes
dala;

drikst pievienot tikai Sadas piedevas:
— piena beztauku sastavdalas (maksimali divi kilogrami), kas minétas b) apak$punkta, un/vai
— natrija hlorids: ne vairak ka 0,750 kilogrami,

— lecitins (E 322): ne vairak ka 0,500 kilogrami.

2. KVALITATES PRASIBAS

Brivas taukskabes: ne vairak ka 0,35 % (izteiktas ka oleinskabe)

Peroksida skaitlis: ne vairak ka 0,5 (aktiva skabekla miliekvivalentos uz kilogramuy)
Aromats: — svaigs

Smarza: bez svesas izcelsmes aromatiem

Neitralizgjosas vielas, antioksidanti un konservanti: nav.



